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Pedepar:

1.V npuceprauii Briepiue CUCTEMHO i KOMILJIEKCHO JOCJIIIKEHO iCTOpilo cTBOpeHHS poMmaHy [laHTesneriMona Kysima

«YopHa paga» (1857), itoro ykpaiHCbKoi Ta pociiicbKoi Bepciil. Ha mifcrasi aHasnisy pyKoNnuCHUX i IPYKOBAaHUX

I)KepeJl poMaHy, eliCTOJISIPHUX, MEMYapHUX, IOJIeHHUKOBUX CBiflu€Hb, [IeH3yPHUX JOKYMEHTIB I€TaJbHO

BigTBOpeHO nepe6ir KyJiimesoi npaui HaZ, pPOMaHOM Ta BU3HAYE€HO OCHOBHI ii eTanu. B apxiBax BUsIBJIEHO i BBEIEHO B

HAyKOBUM BKUTOK HOBi pyKonucu «4opHoi paau» (30KpeMa MOBHUHN TEKCT POCIICHKOTO POMaHYy, 3 SIKOT0 6YJI0
3p006JIeHO IpYyKapChKUi Habip 115 nepmoapyky B «Pycckoit 6ecene» 1857 p.), a TaKOXK BEJIMKY KiIbKICTh paHire
HEBiJOMUX MaTepiasiB (eNicToJspilo, IeH3YPHUX JOKYMEHTIB TOLIO), [I0B'I3aHUX 3 TBOPUYOIO Ta BUJABHUYOIO

icropieto pomany. JIoKagHO BUBYEHO YCi TEKCTU «HOPHOI pagu» mif, oryisgom ix eBosoLii. BUoKpeMiieHo i

IIPOAHAJIi30BAHO [I€KiIbKa OCHOBHUX MACHUBIiB PO30DKHOCTEH, SIKi Haii6iblle XapaKTepU3yI0Th 3MiHU B TEKCTaX 000X

BEpCiil Bifi [104aTKy iX CTBOPEHHS i 10 nepuoi noBHOi ny6Jtikanii. CuCTeMHO BUBYEHO yCi IpKepesia TEeKCTIiB



YKpaiHCBhKOi Ta pociiichkoi Bepciit «HOpHOi pasy», BCTAHOBJIEHO reHEeTUYHUI 3B'SI30K MK HUMU Ta BUBHAYEHO
XPOHOJIOTIIO iX CTBOPEHHS. YIepIIe PO3IISHEHO LIEH3YPHI aCNIeKTU BUIAHHS «YOpHOI pagn», IpoaHali30BaHO
LI€H3YPHi PYKOIUCH i JOKYMEHTHU Ha IpeIMeT BTPyYaHHs LIeH3ypU B TEKCT 000X BEPCili poMaHy, CXapaKTepHU30BaHO
Mipy 1bOro BTpy4aHHs. ONMCaHo i MpoaHasi30BaHO 3MiHM B pOMaHi, sKi Bifi0yIMcs Nif, BIVIMBOM LieH3ypU. JleTasbHO
POS3IJISIHEHO NTPO6JIEMY CaMOLIEH3YPU MMCbMEHHHUKA, [10 SKOi BiH BAAaBaBCs, MULIy4u «HOPHY pazy», Ta HaBE€J€HO
PENpPEe3eHTAaTUBHI IPUKIIAAN. JJOCTIIPKEHO €BOJIIOLiI0 CTPYKTYPU POMaHy. PO3KpUTO iHTeprpeTaliinHuil Ta
€BPUCTUYHO-KOMEHTAaTOPChKUI ITOTeHIias enirpadis, HAIBHUX Y POCINCHKIil Bepcii poMaHy, OCMHUCIEHO
(yHK1iOHaNMBHICTD enirpadis, «pO3rOPHYTUX» Y YaCi.

2. The dissertation systematically and comprehensively investigates the history of the creation of Panteleimon
Kulish’s novel Chorna Rada [The Black Council] in its Ukrainian-language and Russian-language versions (both
published in 1857). Based on an analysis of the different sources (manuscripts of the novel, correspondence,
memoirs, diaries, censorship documents), Kulish’s work on the novel is analyzed in detail. The main periods of this
work are: 1) 184301846, when Kulish was preparing to write the Russian-language version and when he created a
Ukrainian «translation» of it; 2) 184701849, when both version were edited without any hope of having it published;
3) winter of 1854 to spring of 1855, when the author further revised both texts also without intending to publish
them; 4) autumn of 1855 to September of 1857, when both versions were finally revised, then examined by the
censor and issued. In the dissertation, for the first time, multiple archival sources are used, such as the manuscript
of the Russian version of Chorna Rada, which was printed in the journal Russkaia Beseda, the censorship imprint of
the story Odin Den iz Zhizni Zaporozhca Kirila Tura [One Day in the Life of the Zaporozhian Kyrylo Tur],
Moskvitianin in 1846, as well as the censorship documents and various letters related to the history of the creation
and publication of the novel. All manuscripts and authorized prints of the Chorna Rada have been examined in
detail in order to recreate the evolution of the texts of both versions. All textual sources of the Ukrainian and
Russian versions of Chorna Rada have been systematically studied, the connection between each of the
manuscripts has been established and the chronology of their creation has been determined. It is found, that
during the creation and editing of his novel, Kulish wrote ten manuscripts (six in Ukrainian and four in Russian).
Only six manuscripts have survived to this day o four in Ukrainian and two in Russian (only one of each group
contains the full text). For the first time, the censorship aspects of the publication of Chorna Rada are addressed
and the censorship interference in the text of both versions of the novel is analyzed. P. Kulish used the Russian-
language version of the novel for censorship’s consideration of Ukrainian-language version. All textual changes
made under the influence of the censor (I. Lazhechnikov) are described. The study also examines the problem of
self-censorship of Kulish as a writer of Chorna Rada. The creation of the article Ob otnoshenii malorossiiskoi
slovesnosti k obshcherusskoi [On the Relationship of Little Russian Literature to All-Russian Literature] is directly
linked to the textual history of Chorna Rada. At first, this article Kulish conceived and wrote as a preface to the
Ukrainian-language version of the novel. But the complicated process in obtaining the censorship permission
caused the author to publish this article as an epilogue of the Russian-language version. In the dissertation, the
evolution of the structure of the novel and the connection between structural and textual changes is examined.
Mutual dependence in the changes of structure of the Ukrainian and Russian texts of the novel is detected. The
interpretive and heuristic potential of the epigraphs containing the Russian version of the novel is revealed and the
evolution of their editing is shown. With epigraphs, the author enters the Russian text in the force field of the
Ukrainian identity. At the same time the epigraphs act as a commentary o the writer suggests to watch the text
under some angle of view, emphasizing some ideas, topics, problems. They correspond not only with the Russian
text but also with the Ukrainian text and echo by quotations and allusions. Linked to the text of the sections, the
epigraphs give the reader an idea of the future development of the action or, conversely, are universal in its
relation to the content.
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